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Husvét.
Harang-zugás örömének zengje a di­

csőnek szent föitáinadását! Harsogjon a 
dal, búgjon az orgona; kongja-bongja a 
templomtornyok messzehangzó ércznyelve 
Ki isztus urunk égbe szállását! Tied ez az 
ünnep, keresztrefeszitett, megkínzott, elte­
metett és harmadnapra dicsőségesen föl­
tárnád t urunk Jézus, a ki meghaltál az 
emberiségért! Tied ez a piros örvendezés 
életünk királya, a ki a világot megváltot­
tad! A hálátlan emberiség elfordul tőled; 
de Te fordulj hozzá, hajolj le melléje s 
emeld őt fel a porból!

Szenvedélyek forgataga fölkapta az 
embert és viszi a bűnök örvénye felé. Go­
noszul incselkedő vágyak szállották meg 
szivét, tisztogasd meg a salaktól! Az ön 

jZés, a haszonlesés, az anyagimádás, a bu­
li as ág, az elpuhul ság, az élvezetvágy rab 
I gájában görnyed a sátán í zolgálatába 
szegődött gyönge ember : Oh adj lelkének 
világosságot, örök Atyád jobbjára fölszál­
lott Jézus, e napon!

Mert a mig vissza nem tér hozzád, 
nem lesz boldog az ember ! Sínyli a nyo­
mor, a betegség, a kincsszomj, a halálfé­
lelem és az életmegvetés sanyargatásait; 
és mikor már-már a posványba fül, nincs j 
mentő szalmaszála, a melybe kapaszkod­
nék ... el kell merülnie! Oh nyújtsd fe-1 
leje áldott kezedet! Kövesse a te világos­
ságodat ! Verjen fészket szivében a szere-) 
tel, a béke ! Szűnjék meg a háborúság aj
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k nagytemplom gyásza.
A nagytemplom boltozatja 
Megreszket egy szóra:
Jajjal borul Magyarország 
Sötét koporsóra.

Hangos szóval édes atyját 
Árva nép siratja,
Altul reszket meg a templom 
Erős boltozatja.

8 még a kő is megemlékszik 
Arra az időre,
Melyben hallá a szabadság 
Szent igéit tőle.

Hejh nem igy volt akkor, régen: 
Nagy idők járásán;
Egész ország szive gyuladt 
Szive lángolásán.

Hejh nem igy volt ! Agyit dörgölt, 
Kardok csat tógának.
Hejh nem igy! Most sírhelyet kér 
A nagy szív magának.

testvérek között. A nemzetek és népek 
atyja tedd testvérekké gyermekeidet a Tt 
közbenjárásodra !

Bosszúvágy tüzétó'l gőzölög az egy 
másra áskálódok szilaj vére. . . . Krisztus 
le csodatevő, fékezd meg őket! A gyűlö­
let vesszen ; háborúság ne lázitsa a szive- 

! két ; a sötétben botorkálóknak gyújtsd meg 
a vallás csillagait. Mondd ki a szót : Le- 

I gyen világosság ! Itt van a legfőbb ideje, 
j hogy vége szakadjon e szörnyű hadvise­
lésnek, mely a lelkeket pusztítja az igazak 
országában. Tükör legyen az idő; tárja 
elénk bűneinket, hogy megborzadjunk, visz- 
szarettenjünk tőle. Hadd kerüljük ki Szo­
doma és Gomora sorsát, hogy 11c folyt 
légyen hiába a te véred! A húsvéti bá­
rány maradjon a mi hódolatunk és a Te 
tisztaságod emléke. Vezesd vissza válasz 
lőtt népedet a boldogság kútforrásához.

Kossuth Lajos «‘totóból.
Kossuth Lajos Zemplén megyében, Mono­

kon született 1802 szeptember havában. A na­
pot pontosan nem lehet meghatározni, mert a 
1 állva! evangélikus templom, hol Kossuthot 
megkeresztelték, 1810-ben leégett s az anya- 
könyvek is a lángoknak estek áldozatul. Kos­
suth maga azt írja egy levelében, hogy való­
színűleg szept. IC—19. közt valamelyik na­

pon született.
A Kossuth család igen régi ; a nemessé­

get IV. Béla királytól nyerték. _ Nemesi czi- 
rneriik : pajzs, kék mezőben ágáskodó zergé-

Eltet akkor hazájának 
Követelt haragja ! . . .
Sirasd, sirasd fenn a tornyon 
Rákóczi harangja.
Búgjon, búgjon bús panaszszót 
Az ütő ércznyelve 
Kossuth Lajos sírján sírjon 
Rákóczi keserve.
Mig csapong a vén harangnak 
Szálló szava sírván :
Szabadságit ős kesereg a 
Szabadsághős sóján.
Mégis, haliga: e harangszó 
Egyre halált zeng-e?
Haliga, hal Iga: dörgő ágyuk 
Visszatérő lelke!
Alit a bánat éjszakáján 
Nem sejtene senki:
Szent szabadság győzedelmét 
Zúgva, búgva zengi
S mig a nagy sir súlyos zárát 
Szent erő vető szét:
Ágyútüzben a hazának 
Vjvaszülélését!

Jánossy Zolt

. vei. 1 örzsfészkük Turóczmegye, de innét 
: szétszármaztak. A család két ágra oszlott; az 

egyik megmaradt róni katholiknsnak, a má­
sik evangélikus lett. Ez utóbbiból származott 
Kossuth Lajos.

I __ Kossuth Lajos atyja kossuthi és úrivárdi 
j Kossuth László ügyvéd volt s a gróf Andrássy 
; család z mplényi uradalmának intézője; — 

, I anyja Wéhev Sarolta, a tyrhngi Wéhev' names 
család sarja. Szüleinek egyetlen fia volt Kos­
suth Lajos. Azonban volt három leánytestvére, 
kik közül kettő Amerikában elhalt,* a legfia­
talabbak Lujza, Rutkay özvegye ma is él.

Kossuth Lajos első oktatását a tállyai 
ev. lelkésztől nyerte, ki nagy gonddal tani- 

! tolta az éles eszű gyermeket.
Eg/ jóslat

Ez időből jegyeznek fel egy érdekes jós- 
j latot. Az alig 14 éves Kossuth lajos egy zi- 
I vatar elől bemenekült az erdő mellett álló 
j czigánykunyhóba, hol a vén c.zigánvasszony 
megnézte a gyermek kezét s a következőkét 
.jósolá:

— Nagy jövő vár az ifjú mra! Nemso­
kára eljön az idő, a mikor hírnév, dicsőség 
fogja környezni s az országnak szabaditója 
lesz.

Kossuth az iskolában.
Később tanulmányainak folytatása vé 

j gett atyja S.-A.-Ujhelybe vitte, s hogy fiam 
! jobban felügyelhessen, maga >s oda költözött, 
j Hat évig járt itt a piaristák gymnáziumába s 
mindig első volt az osztályban. A latin nyel- 

; ven kívül a franezia és német nyelvet is * el­
sajátította Nagy mértékben kifejlődött benne 
a finom érzék minden igazságtalanság iránt 

] •— s a térbelien akarat, tervei megvalósitá- 
j sára

Ez utóbbi jellemvonását bizonyltja, hogy 
egyik Kövy nevű nagyhírű pro lessora' liallga-

A vác-zi-utc-zán kimért komolysággal egy 
finoman öltözött ur sétál. Arcza, mely nem 
annyira szép, mint rokonszenvet, jóindulatot 
és elszántságot árul el.

Úgy látszik, mintha szokott reggeli sétá­
ját u-gezné. Megelégedetten füstölt havanná­
ját és kiváncsi szemekkel nézegeti a temp­
lomba siető hölgyközönséget. Megbámulja a 
fényes kirakatokat, mintha idegen volna a 
fővárosban. Óriási kirakat előtt áll meg. íbisz- 
szasan elnézi a eztikrász-ablakot, melyben 
csodálni való torták, hordónagyságu tojások, 
gyenge, harmatként törékeny sütemények in­
gerük a szemlélő ügyét.

Figyelmét egy díszes ezukortojás vonja 
magára. Kit is kellene vele meglepni? . . . 
Nehéz sóhaj üti meg fülét, mellette egy nyú­
lánk, kedves arczu nő áll.

A finom vonásokat ócska fej kendő ta­
karja, egész öltözékéről a szegénység rí le. 
Karján lyukas vesszőkosár van, melyből ne­
hány alma kandikál elő.

Csodálatos, az ur és a rongyosan öltü 
zott nő feltűnően hasonlítanak egymáshoz. 
A halvány nő keserűen mosolyogva, bámulja 
a szebbnél szebb húsvéti ajándékot és egy 
könny, nehéz könny gördül alá a sötét szem­
párból a halvány arezra.
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tóit valamivel megsértvén. Kossuth rávette a 
többi társait, hogy ne menjen, k előadásra,

.I •

í M

m

mig elégtételt nem nyt----
lomkor a professor e szavakat intézte .vossuth- 
hoz a többi hallgatók előtt :

A dominus Kossuth, ha meg nem | 
javul, még nagy országhnboritó lesz.

Kossuth mint ügyvéd.
További iskoláit Kossuth Sárospatak.m 

folytatta s Eperjesen bevégezte, Ezután ügy­
védi gvakorlátrá atyjához ment haza. Egy w 
elteltével Budapestre ment az ügyvédig dip­
loma megszerzése végett, a mi rövid időn si­
került is neki.'

Kossuth a pozsonyi országgyűlésén.
Tehetségével a legirányadóbb férfiak 

fi öveimet felkültötte s báró Wesselényi Mik­
lós' Pozsonyba hívta az „Országgyűlést I tu­
dósítások“ ez. vállalathoz, mely óriási tetszés, 
és kedveltségit vívott ki Kossuth kezében. 
Vsak most látták, mily mestere volt a láng- 
lelkii férfiú a tolinak is. ......

Az országgyűlés véget erven, közöli inra 
a „Törvényhatósági tudósítások czim amtt 
folytatta a vármegyék számára lapját. A be- 
esi kormány vesző yt kitolt n rofoimoknt 
sürgető lap megjelenésében, miért is eleinte 
titkon igyekezett megbuktatni. Közben az 
ellenzék 'vezére: Wesselényi ellen nóta-pert 
indítottak, mire az ifjúság fáklyászenét ren­
dezett Wesselényinek s ezen Loyassy László 
a pesti ifjúság vezére, oly beszedett tartott, 
melyről egv életirója megjegyzi : Nemcsak! 
szónoki képessége által ragadta el, hanem 
merészségével meg is döbbentette a hallgató­
ságot. Erre Lovassyt a fáklyászene rendezői­
vel együtt éjjel “elfogták, s 10 évre elítélték. 
Kossuth a „Törvényhatósági Tudósítások‘'-ban 
ecsetelte az elfő gat as ok miatt támadt felhá­
borodást, mire Kossuth lapját betiltották.

Kossuth bebörtönözietese.
Ez újabb olaj volt a már is lappangó 

tűzre. Pestmegye elhatározta, hogy a lap be­
tiltása miatt felír az országgyűléshez; Pest- 
megyét harmincz megye követé, húsz megye 
pedig valódi szükségnek mondotta ki a lapot. 
Erre Kossuthot 1837. május 5-én éjjel elfog­
ták s a budai vár nyirkos pinezéjébe zárták.

Hosszas liuza-vona után elítélték 3 esz­
tendőre. Az országgyűlés erélyes fellépése kö­
vetkeztében 1840. April 29-én végre amnesz­
tiával szabadon boesájtattalc, úgy Kossuth, 
mint Yesselényi, Lovassy s a többi status­
foglyok.

A börtönben Kossuth megtanult angolul, 
azonkívül megteremtette politikai programmját.

A küzdelem kezdete.
1841. szeptember 9-én megházasodott 

'Kossuth : Nőül vette Meszlénvi Terézt. Bol­

dog házasságából három szép gyermek szüle­
tett : Ferencz, Lajos-Tódor és X ilma (ez utóbbi

rnek. " A legelső alka- meghalt.)1841 -ben alapította a „Pesti Hírlap -ot, 
mely pár hó alatt 5000 előfizetővel hitt. Ez 
időre esik azon érdekes vitatkozása, melyet a 
minden áron békét óhajtó Széchényi István 
gróffal vívott.

E feliratot az alsó tábla nagy leikosedés- 
i se] fogadta, de a főrendeknél ellenzésre talált. 
Eközben Pécsben is kitört a forradalom, s így 
maga a nádor indítványozta a. felirat elfoga­
dását a főrendeknél.

M irczius 15,
A feliratot mávez. 14-én

1844-ben Landerert, a „Pesti Hírlap" ki-j n
adóját a bécsi kormány megnyerte száljainak 
s az az eddigitől eltérő politikai irányt jelölt 
ki a la]) számára. E miatt Kossuth a laptól 
visszalépett és főfigyelmét a magyarországi 
közgazdasági viszonyokra fordította. Különösen 
az ipar felvirágoztatása volt czélja. Megalapí­
totta több- lelkes férfiúval a „X édegylot" -et, 
melynek tagjai arra kötelezték magukat, hogy 
csak honi ipari czikkeket vásárolnak és visel­
nek. Ez főleg Ausztria ellen irányult, mert a 
Pécsből elözönlőit ipari termék elnyomta a 
honi ipart.

E közben Kossuth népszerűsége

Kossuth és gr,
Batthyányi Lajos vitték Pécsbe, azalatt ltodig 
nárczius 15-én Pesten kiütött a forradalom, 

Táncsicsot kiszabadították, megállapították a 
12 pontot, melyben összegezték, hogy mit kí­
ván a magyar nemzet. Felderült a szabadság 
napja

Csakhogy a kamartlla tovább működött 
Pécsben, s egész váratlanul lepte meg a nem­
zetet, mikor a minisztérium jóváhagyása he­
lyett tnárcz. 29-én leirat jött V'. Ferdinándtól, 
mely szerint a mit megígért, majd mindent
visszavont.

A rendek Kossuth beszédének hatása alatt 
I elhatározták, hogy a válaszfeliratban figyel­

műid-! meztetik a koronát an adott királyi szó szent­
jobban emelkedett s 1847. oki. 17-én Pest- j ségére. Becsben megijedtek ez ellenállásra s a. 
in. gye az országgyűlésre követének választotta, király teljesítette az ország ujongó öröme kö- 

Kossuth 'mint Pestmegye követe. ! zepett a nemzet kívánságát.
Kossuth ekkor készítette az ellenzék kö- A kamariila.

vetkező programmier vezetet;
!. Osztozkodás v. közteherviselésben.
2. A honpolgárok nem nemes osztályai 

nők, mindenekelőtt pedig a királyi városok­
nak és szabad kerületeknek népképviselet 
alapján úgy törvényhozási, mint helytahósági 
jogokban valóságos értesítése

3. A törvény előtti egyenlőség._
4. Az úrbéri viszonyoknnk, kármentesí­

tés mellett kötelező törvény általi megszün­
tetése.

5. Az ősiség eltörlésével a hitel és 
tokrendezés.

De Becsben nem jó szemmel nézték Ma­
gyarország önállóságát. Felbiztatták a nemze­
tiségeket. Jellasich nyíltan ellenszegült s fegy­
veres támadásra tüzelte a horvátokat a ma­
gyarok ellen s hozzájuk csatlakoztak a délvi­
déki szerbek is Ily viszonyok közt nyílt meg 
az első népképviseleti országgyűlés 1848. juh 
5-én Pesten. A megalakulás után, Julius 11-én 

i zajlott le az országgyűlésen az az örökké fen- 
! séges jelenet, mikor Kossuth Lajos történelmi 
nevezetességű beszédében 200,000 ujonezot és; 

bír- i pénzsegélyt kér a haza védelmére. Szavai 
lázba hozták az egész nemzetet. Erre bocsá-

Kossuth Lajos mint képviselő, 1847 no- | tolták ki a Kossut li-bankót. Így teremtette 
vomber 19 -én tartotta az országgyűlésben első: meg Kossuth egyetlen beszédével a honvéd- 
beszédét; de legelső nagyszabású szónoklatai. séget és nemzeti bankot, 
november 22-ón tartotta, midőn a kormány- A kamariila cselszövónyei végre a királyt

bajait és sürgősen követelje azok gyökeres 
; orvoslását.

A főrendek ezt leszavazták, mire Kossuth 
keresztülvitte, hogy semmi feliratot ne küld­
jenek a királynak.

Kossuth az ellenzék vezére lett. Ekkor 
i érkezett a hir Párisból, hogy ott kitört a for­
radalom, Lajos Fülöp királyt elűzték s lelki ál- 

i tolták a köztársaságot. Kossuth felhasználta 
az alkalmat s remek beszéddel előterjesztette 
felirati javaslatát a népképviseleti alapon álló 
alkotmány s a felelős minisztérium törvénybe 
iktatása iránt. Beszédét azzal fejezte be, hogy 

I menes tessék egy küldöttség Bécsbe a király­
hoz, mely követelje a feliratban előtérjesztet- 

i teket.

lemondott, s mert az uj m niszterek kinevezé­
sét erővel késleltették , Batthyányi mellé, 
Kossuth indítványára, a ti tagú honvédelmi 
bizottmányt választotta az országgyűlés. Jel­
lasich pedig átkelt csőcselék haderejével a 
Dráván s megkezdte a polgárháborút. Ekkor 
indult meg a „Kossuth Lapja“, melyben a 
nemzetet figyelmeztette Kossuth a veszélyre. 
A lánglelkesedés ömlik át e czikkeken. Egy 
tábor Tett az ország; ifjak, öregek siettek a 
haza védelmére. X'eszpréin körül gyűltek a 
csapatok, s midőn egyik főparancsnok a má­
sik után árulója lett a nemzet ügyének, a ná­
dort kérték fel a honvédség vezetésére. Mikor 
e tárgyban tanácskozott a nádor Kossuttal, ez 
utóbbi felajánlotta a nádornak Magyarország

A finoman öltözött ur észre veszi a köny- 
nyet. Elpirul, mert érzi, hogy az a könyny oly 
igen nagyon égeti belsejét. Rátekint megegy­
ezel1 a koldusnőre és szemeik találkoznak.

A nő mintha bajtól tartana, félénken 
húzza össze keblén a rongyos kendőt és szó ■ 
moruan tovább siet.

Az idegen óvatosan kiséri. Követi utczá- 
jól-utczára. Majd egymásután elmaradoznak 
a fényes kirakatok, a palotákat szegényesebb 
viskók váltják fel.

A nő félénken fut kísérője elől és egy 
rozzant ház kapuján eltűnik. De mielőtt elsi­
ethetett volna, finom keztyüs kéz nehezedik 
vállaira . . . megrettenve néz vissza . . . . 
Mártim ! • • • Imre ! . . . fivér és nővér fel­
ismerték egymást.

Meghatva mennek fel az emeletre — a 
sülét padlásszobába,

Mártim nehány év előtt atyja akarata 
ellenére egy ifjú kereskedőnek, kit első sze­
relmének egész hevével szeretett, ajándékozta 
szivét. Az atyai ház e tette miatt zárva lön 
előtte. A büszke atya, kinek tekintélyes üz­
lete volt. hajthatatlan maradt : leányát nem 
akarta többé ismerni.

A kitagadott ifin pár feljött a fővárosba 
szerencsét próbálni, de hiába, az mindig fu­
tott előttük. Az első évben ugyan a megelé­

gedés fűszerezte boldogságukat, mert az ifjú 
férj előnyös állást kapott. Boldog házaséletük 
egy fiúcskával és angyali kedves leánykával 
lön megáldva ; de ez időtől fogva csapás-csa­
pás után következett.

Hetek, hónapok múltak cl, ele a szeren­
cse nem akart feléjük mosolyogni.

A férj zeneórákat vállalt több úri ház­
nál. De mintha a balvégzet fáradhatatlanul 
üldözte volna e kis családot, a férj, a ke­
nyérkereső egy napon, midőn a zeneórákról a 
lóvonaton hazasiett, a leszállásnál kitörte lá­
bát és igy az utolsó keresetforrás is meg­
szűnt.

A húsvéti ünnepek előtt pénz nélkül, a 
kis család közel volt a kétségbeeséshez.

A két testvér a lakásba ért. A szegé­
nyes szobában két egészséges gyermek várta 
az anyát.

— Kedves mama, mit hozott nekünk a 
„kis nyul“ . . . hoztál piros tojást V — kér­
dik a kicsinyek a belépő anyától.

Midőn az idegen bácsit az anya mellett 
meglátták, elnémultak. Félénken húzód'ak 
az anya mögé és durczásan bámultak az ide­
genre, mintha mondani akarnák : „Ne bántsd 
a mi mamánkat.“

— Mártim — riad fel álmodozásából a

testvér — ne szomorkodjál, félre a gonddal, 
hisz szerető fivéred vagyok. Hallgasd meg 
kérlek, mit oly régen akartam elmondani, 
Atyánk hat évvel ezelőtt megnősült. Azóta az 
év nagy részét utazássál tölti. Legutóbb fiatal 
nejével az olasz föld narancsligeteit és Fran- 
cziaországot látogatta meg, jelenleg Paleszti­
nában időzik. En, a mint tudod, a kereske­
delmi iskolát látogattam. Majd Lyonba és 
onnét Liverpolba mentem praktizálni. Egy 
év óta atyám üzletében, mint üzlettárs műkö­
döm, habár van terjedelmes saját birtokom 
is, melyet kedves nagybácsink után örököl­
tem. Rólad mindeddig semmit sem hallottam. 
Hisz emlékezhetel, mily apró gyermekek vol­
tunk, midőn elváltunk. Atyám mindeddig tit­
kolta hollétedet. X’égre öreg könyvvezetőnk 
megsúgta a titkot, hogy te a fővárosban la­
kói Hosszasan kutattam, mert lakezimedet 
nem tudta a könyvvezető sem, de téged nem 
bírtalak megtalálni. És ime mily kegyes já­
téka az isteni Gondviselésnek, hogy véletle­
nül mégis összejöttem veled. Husvét van, a 

•feltámadás ünnepe, legyen nektek is a husvét 
a boldog jobblétre való feltámadás. Oh test­
vérkém — fej ezé be érzékenyen a fivér és 
elveszettnek hitt nővérének nyakába borult, 
— én olyan boldog vagyok.

— Mama, mit hozott a nyulacska ? . . - 
hoztál piros tojást ? . . . hangzott a szőke-
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koronáját. Azonban a nádor megtudván, hogy 
Jellasieh Becsből kapja az utasításokat, itt 
hagyta Magyarországot s elfutott az osztrák 
városába. — Ez belesodorta az önvédelmi 
harezba a nemzetet. Kossuth, mint a kor­
mány küldöttje, elindult a népet fegyverbe 
szólítani.

A szr.bítbáyharcz.
,}ellasieh előnyomulása hírére a nemzeti­

ségek fellázadtak; Bécsböl pedig az összes 
magyarországi liadak (honvéd)fővezéréül Lam- 
berg l'erencz grófot nevezték ki. Ez ellen 
Kossuth hevesen kikelt s indítványára ki­
mondták, hogy senki ne engedelmeskedjék 
Lambergmk, a kit különben másnap a lánez- 
hidon a svon szúrtak.

Gr Batthyányi lemondván, az összes ha­
talom a honvédelmi bizottságra ruháztatott, 
melynek elnöke Kossuth lett, s igy az egész 
kormányzás az ő vállaira nehezedett.

Kossuth fáradhatatlanul tevékenykedett a 
honvédelem szervezésében.

Elindult honvédeket toborzani a Tisza 
mentére. Szegeden oly lelkes beszédet tartott, 
hogy a kitörő lelkesedésre ragadt nép közül 
ezrével siettek alig pelyhedző állu ifjak és 
őszbe fordult honfiak egyaránt a haza védel­
mére. Páratlanul áll a világtörténelemben az 
a mindent magával ragadó szónoki tehetség, 
melylyel Kossuth bírt.

Ha Kossuth életének a 48'49. évekre eső 
legszebb, legdicsőb'i korát részletesen ismer­
tetni akarnánk, tulajdonképen az egész forra­
dalom történetét kellene leírnunk; annyira 
össze van forrva annak minden mozzanata 
Kossuth életével, egyéniségével.

1848. deczemborében a főváros az ellen­
ség kezébe került s igy a kormánynak mene­
külni kellett. Debreczent választották az or- 
szággyü és uj otthonául.

Itt kezdődik aztán a sajnálatos ellensé­
geskedés, huza-vona, melyet Görgey féltékeny­
sége idézett fel. Bántotta Görgeyt, hogy a ka­
tonai tudományokban nem annyira jártas 
Kossuth, az ország kormányzója. Ez alatt az 
ország egy nagy temető lett.

Kossuth és Dembinszky egy hatalmas 
tervet dolgoztak ki, mely szerint a magyar 
csapatok betörtek volna Gahcziába, s a la­
kosságot fellázítják. Azonban e tervet nem 
lehetett kivinni, mert Görgey ellenszegült s az 
u. n. békepárttal szövetkezett Kossuth meg­
buktatására.

további vérengzést elkerülhetnék. Windisch- 
grátz herezeg azonban azt üzente vissza: „Iá 
zadókkal nem a kúszik." V. Ferdinánd idő­
közben lemondott a trónról unokaócscse : Fe- 

I rpncz József javára A trónváltozás, melyet 
hivatalosan nem tudattak az országgyűléssel, 
nagy izgatottságot keltett országban,‘különö­
sen mikor köztudomású lett az uj uralkodó 
kibocsátott levele, mely elitéli a szabadság- 
harezot. A dolgot Kossuth éles ezikkekhen 
tárgyalta a saját Hírlapjában.

Voltak, akik azt hitték, hogy ]ia elisme­
rik az uralkodót, talán sikerül a‘békét hely- 
realliiani. Ezek között volt Wesselényi, Deák 
Batthyányi Lajos A képviselőház többsége 
azonban Kossuth mellett volt, ki tiltakozó ha­
tározatot terjesztett elő.

Windischgriitz betört az országba, e en 
kívül Schlick, Pukner stb. osztrák generálisok 
roppant haderővel fenyegették Magvarorszá- 

[got. főbb mint 200,000 volt az osztrák had­
erő. s ennek felét se érte el a honvédek 
szama.

Még egy kísérletet tettek, hogy hatha 
sikerül a beke az uralkodó-házzal, Windisch- 
graiz azonban határozottan kijelentette, hogy 
hiába mennek a császárhoz, c-sak feltétlen 
megadást fogad el. A csüggedőket ismét csak 
Kossuth bátorította lelkes beszédben. A szó­
noklat hatása alatt kimondta a képviselőház, 
hogy utolsó csepp vérével megvédi a nemzet

zetet; Görgey és Kossuth közt mind élesebb 
lett a viszály.

... -A főváros ismét az osztrákok kezébe ke­
rült, természetesen a magyar kormánynak 
ismét keresni keleti székhelyet a vidéken. 
Először Szegedre, innen 1849. augusztus 1-én 
Nagyváradra jött Kossuth a kormányférfiak­
kal. Kevés vártáivá Erdély szintén a bitorló 
csapatok kezébe került s ez meghozta a vég­
csapást a nagy nemzeti ügyre. Augusztus 9-én 
eldőlt a temesvári csata is, a mely már előre 
vetette a világosi katasztrófa árnyékát. Mikor 
Görgey egész határozottsággal kijelentette,, 
hogy flz oroszok ellen többet nem harczol. 
Megpróbálja az alkut, de ha nem sikerül, ak­
kor leteszi a fegyvert. Kossuth megbízta Gőr- 
geit, hogy egyezkedjék az oroszokkal. Azon­
ban Görgey ezzel nem elégedett meg ; Kos- 
suthhoz intézett levelében egyenesen a leg- 
több hatalmat körte a maga számára. Úgy is 
leit ; teljhatalmú hatástkürt adtak neki. s 
ezzel a haza sorsát az ő kezébe tették le. 
Kossuth erről a nemzetet is értesítette.

Két napra rá bekövetkezett a világosi 
gyász ; Görgey 80,000 emberével Rüdiger 
orosz tábornok előtt letette a fegyvert s ezzel 
hosszú gyászos idő következett a magyar 
hazára.

szabadságát. A hareztéren a magyar fei
reknek kedvezett a szerencse s Szelinseknél, 
Tokajnál, Branyiszkónál, a piski-hídnál stb’ 
verik meg az ellenséget, viszont a kápolnai 
csatánál honvédőink, épen Görgey huza-vonája 
miatt, vereséget szenvedtek. Dembinszky 'és 
és Görgey közt nyílt összeütközésre került a 
dolog s Kossuth egyenlítette ki a differencziá- 
kat. Egyidejűleg újra a honvédség toborzásá­
hoz logoit.

1849. ápril 14-én történt az a fontos lé 
pés, mely kiváló mozzanata a szabadságharcz­
nak. Kossuth gyújtó, hatalmas beszédben a 
debreczeni nagytemplomban a Habsburg di­
nasztia detronizáczióját indítványozta. A trón­
fosztást egyhangúlag határozták cl s Kossuthot 
az ország kormányzójává választották.

Rövid időre bekövetkezett a szabadság- 
harez egyik legszebb fegyverténye, a vitéz 
honvédség hősies elszántsággal bevettte Buda 
várát. Az osztrákok s a fellázadt nemzetiségek 
már le voltak verve.

Az olaszországi remete.
Az általános amnesztia 1867-ben Kos­

suthra is kiterjesztetett, azonban ö nem jött 
haza. l edig többször tettek kísérletet erre 
nezve, Pécsett, Czegléden érsz. képviselőnek 
választották, de nem fogadta el. Valóságos 
ünnep volt, mikor a czeglódi 100-ns bizottság 
a tadta neki a megválasztást. Még nagyobb- 
szem alkalom volt, mikor a párisi kiállításról 
hazatérő 800 magyar meglátogatta a haza 
nagy hat . . .

&«88511 h Lajos.

Diadalt diadalra.
A honvédcsapatok ez alatt bőségesen 

aratták a babért a harezmezőn. A bécsi nép 
szintén fellázadt, mire az uralkodó család 01 I 
xnützbe menekült.

Dac-zára a honvéd fegyverek sikerének, 
Kossuth még egyszer megkisérlette, hátha a|

A\z orosz invázió.
Most aztán az oroszokat segélyül hívták 

be az országba. Tím-m pig aiatt kétszázezer 
orosz özönlötte el az országot.

A 160,000 honvéddel szemben 450,000 
főre rúgott_az egyesült orosz és osztrák had­
erő. Egymásután több vereséget szenvedtek 
honvédőink, a mi egészen lehangolta a nem -

kis lány szava és kérő kezeit a halvány nő 
felé terjesztette.

— Mindjárt hozok kis cserebogaram — 
vigasztalta a kérőt az uj nagybácsi és az 
arany fürtöcskere csókot nyomott.

Melegezen szoritá meg a könnyező nővér 
kezét cs boldogan sietett ki a nyomor tanyá­
jából, egyenesen az előbbi fényes kirakat elé 
hajtatott.

— Mit hozott a nyulacska mamám *? — 
nyugtalankodtak a gyermekek.

— Jó nagybácsit, gyermekeim — volt a 
mosolygó anya válasza.

— Es a nagybácsi mit hozot ?
E perezben lépdtt be Imre.
— Jó létet kedveseim és még valamit....
A hordár a szobában lerakta a nehéz 

csomagot és eltávozott.

Sohasem becsülte oly kevésre a pénzt, j 
mint most. Vett kalácsot, süteményt hidegI 
sültet és a gyermekeknek piros tojást. Min­
dent becsomagolt és türelmetlenül hajtatott a 
szegényes házhoz. Mily sokáig tartott az ut, | 
pedig csak egy negyed óráig mentek.

A boldog nagybácsi mégegyszer szívből 
üdvözlő oőverét és rokonszenvves hévvel szo­
ritá meg a beteges férj kezét.

A kicsinyek a nagy bizalmasságra, — 
egyenkint kúsztak fel a nagybácsi térdeire A 
fiúcska félénken simult keblére s a kis szőke

Leírhatatlan az az érzés, az a fájda­
lom, a mely szivünkre gyötrő súlyával ne­
hezedik. Amitől napok óta féltünk, remeg­
tünk, megtörtént; meghalt a turini szent 
agg: Ko s s u th Lajos.

Mikor meghozta a távíró a hirt, pár 
szóból állott csupán; de minden betűje 
egy egész temető. Milliók néma gyászát 
hirdető, virágtalan temető !

Kossuth Lajos meghalt. . . Lelkét 
visszaadta teremtőjének, lángszelleme visz- 
szatért égi hónai ta, a halhatatlanság örök 
szféráiba ; földi részét azonban ránk hagyta 
örökül, hogy visszahozzuk a haza szent 
földjébe, nemzeti erkölcsnek, mindennél 
drágább ereklyének, örökélctü palládiumnak.

Morzsoljuk szét kisajtolt, könnyeinket, 
szedjük le a tavasz hervadó virágát; hal­
mozzuk el vele nagyhalottunk ravatalát, 
s azt az utat is, melyen drága telemét 
ide hozzák. Ezerszeresen visszaadja ő ezt 
nekünk, mert haló porából fakadnak majd 
beláthatlan időkig a hazaszeretet legszebb 
virágai.

Imádkozzunk 
selésben.

és bízzunk a Gondvi-

ker-
Végre megállt a fogat. Alig bírta föl­

vinni a sok húsvéti ajándékot, annyi volt, 
pedig mennyi mindenfélét szeretett volna még 
venni.

szi-

A szobácskábán még mindig ott ült az 
anya gyermekei mellett. Elmúlt gyermekéveik 
boldogságáról álmodott. Nehéz könnycsepp 
futott alá az arczról . . . azt mondják, hogy I 
oly ritka az örömkönny ? . . . Mellette szén-! 
védő arczczai férje ül, egyik lábát kötésben j 
tartva.

angyal a nagybácsi arczát simogatva, 
dezé — mit hozott nagybácsi ?

— Nyulacskát, piros tojást, rokoni 
vet, aranyom — volt a bácsi válasza.

A kis szőke nagyobb szeretettel simo­
gatta Imre bácsi arczát, a kis fiúcska okos 
szemeivel bele nézett kék szemeibe és Mártha 
tétje oldalán boldogan nézte a kicsinyeket. 
Es Imre bácsi V . . . könnyezett.

Tóvári.

Debreczen város a lesújtó hírre gyászba 
öltözött. Gyászlobogók a templomokon, a 
középületeken, gyászfátyol a kalapokon s 
a polgárok és ifjúság karján. A város, a 
megye, pártok és egyesületek remekebbnél 
remekebb koszorúkat küldenek Köss u th 
koporsójára.

A templomokban minden délben és 
este harangoznak, a zene elnémult s gyá­
szol az egész város.

Debreczen város küldöttsége holnap 
utazik Túrinba, hogy képviselője legyen a 
mi í agaszkodásuuknak, szeretetünknek és 
fájdalmunknak.
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Debreczeni hirek.
* A Gönczy-egyeíület f. hó 27-cn d. e. 

ID órakor a városháza nagytanácsi érmében évi 
rendes közgyűlést tart, melyre az alapitó, 
pártoló és rendes tagok tisztelettel meghivat­
nak. Debreezen. 1894. márcz. 17. Az elnökség.

* A húsvéti legáczió A főiskola 5. számú 
termében szombaton délután tartották meg az. 
elekcziót, kijelölvén a húsvéti követeket, kik 
a vidékre mennek húsvéti) ünnepekre. Meg.' érik 
és velünk szomszédos megyék városai es köz­
ségeibe a következők mennek : Debreczen- 
ben; .lánossy Zoltán szénior, Hornby László 
esk, felügy. s tanár, Csutoros Albert esk. felü. 
a köztan. és Baltazár l'ezső 4. th. B aga­
mért Káez Kálmán 3. jh. — H . - B a g o s 
Tripsó Sándor 7. o. (kikérve), — Báránd : 
Kovács László 8. o. (kikérve), — Böször­
mény : Valódi Mátyás 3 th. — Ősege : Haydn 
Lajos 3. jh. — Diószeg (Bihar) : Szabó Bér 
tálán l. th. — T.-Dob : Kozma Lajos 3. jh.
— Földes : Veres István 2. th. —• T.-Fip'ed : 
Báró dl y Béla 4. th Gyomét Laksai Árpád 
.( th. •— B.-Gyula: Szilágyi Gyula esk. lel.
— H.-Hadház: Kovács Lajos 3. th. — Kabn 
erre az ünnepre nem kér. — Kisújszállás: 
Gál György 5. th — Konyái': Csóka Lajos 
4. th. (kikérve) — Ladány : Bakóczy Endre 
3. th. — 1'.-Ladány : K. Tóth Sámuel 4. th
— N.-Léta : Medgyessy Károly 2. jh. —Mar­
gittá : Ablonczay Andor 3. th. (kikérve.) 
Nádudvar : Fehér Gyula 2. th. — IL-Nállás: 
Losonczy Endre 3. th. — Okány : Kiss Jó­
zsef 3. jh — H.-Pályi : Szentbe Kálmán 1 
ih. — M.-l'ályi: Molnár Imre 3. jh. -jh. —. „ ,
M.-Béres : Sáfrány Lajos 2. th. — Sáp : 1 ő- 
kés Géza 2 jh. Sámson (nem kér). _ — Sá­
rán d : Bárkány Sándor S. jh. •— Székelyhid : 
Juhász László 3. th. — B.-Sz.-Mihály: Beör 
Kálmán 4. th. — Szerep : Zili József 2. th..
— Szoboszló: Kovács Lajos 4 th. — Szó -1 
váth : Király Péter 3. jh. — Téglás ezen ün­
nepre nem kór. — Tépő: Bogdán Lajos 1. 
th. — Totétlen : Tóth Mihály 1 jh. — Tor cl a 
Lóri Endre ö. jh. — Turkeve : Fazekas Gyula 
esk. fel. —- B.-Újfalu: Paulai Viktor 3 th.
— B.-Ujváros : Erdős Lajos 4. th. — F. és 
A. Józsa : Nagy Ferencz 4. th. II-M-Vásár- 
hejy : Virág István és Gáspár László 4. th.

* A keres edelmi akadémia volt tanítvá­
nyait felkéri az igazgatóság: jelentsék be í. 
hó 31-ig jelen alkalmaztatásuk minőségét és 
javadalmát, hogy a tanintézet uj palotájának 
fölavatása alkalmából kiadandó emlék-könyv­
ben az érettségivel távozottak teljes névsora 
közölhető legyen.

* Szöllőtelepitő részvénytársaság Debre- 
czenben. Városunk helyzetében és viszonyai1 
között különösen két nagy vállalkozás ke­
csegteti bő haszonnal az elhelyezést kereső | 
tőkét. — Egyik sertéshizlulótelop összekötve \ 
tengeri daráló malommal. Ennek alapításai 
iránt mór évekkel ezelőtt megindult n moz­
galom s különböző bizottságok dolgoztak is j 
benne, de — sajnos — tengeri termelésünk, 
sertéskereskedelmünk nagy kárára a hely­
színi szemléknél tovább az ügy nem fejlődött, 
egy idő óta pedig el is aludt a mozgalom. 
Jó volna megint megindítani, hátha most! 
több sikerrel járna. — Epen most értesülünk 
egy egészen más irányú mozgalomról, mely 
ugyan még nagyon is a kezdet kezdetén van, 
de tekintve azt, hogy a nagyszabású vállalat 
gazdag jövedelmesőségéhoz semmi kétség nem 
fér s tekintve azt is. hogtv az örvendetes 
mozgalom élén energikus és gazdag emberek 
állanak, a kik készek tetemes áldozatot hozni 
a vállalatért, remélhető, hoyy ez mielőbb, 
még az idén létesül. Így akarják a kezdemé­
nyezők maguk is. Arról van ugyanis szó, 
hogy a szőllőtnivelésre fölötte alkalmatos s 
ősternv lés mellett igen kevés jövedelmet hozó 
debreczeni homokterületek valamelyik részén 
200, esetleg 300 ezer Érint alaptőkével rész­
vénytársaság alakíttassák. így alakult nagy 
tőkével Kecskeméten az ezer holdas Helvéti a 
nevű szuilőtelcp, mely pár év alatt bámulatos 
virágzásra jutott s a melyre a ílloxera által 
sújtott Balaton mellékéről telepit ttok szőllő- 
munkásokat. A debreczeni uj szóllőtelep egy­
előre 500 holdon terveztetik, szakértő igaz­
gató vezetése alatt s a munkásokat a szin­
t-e illuxéra által tönkre tett Tokaj-Hegy.aljá­

ról és az Érmellékről telepítenek, legalább is 
50—1)0 családot. — Az alaptőke egy vészét, 
100—150 ezer forintot az alapítók hoznák 
össze, a többit nyilvános aláírásra bocsátják. 
Az alapítók már rövid idő múlva nyilvános- 
síig elé lépnek.

* Uj orvosi tanácsadó. A vasúti egész­
ségügyi szolgálat ellenőrzésére az üzletveze­
tők mellé egészségügyi tanácsadói állásokat 
rendszeresítettek A Mláv. hivatalos lapjanak 
legutóbbi száma közli a kinevezéseket. S sze­
rint a debreezsni üzlet v ezetősó g területére 
orvosi tanácsadóul dr. Bruckner Ernő debre­
czeni orvos neveztetett ki

* Ö venóves találkozó. Ritkán adatik meg 
a Gondviseléstől, hogy ötven hoszu év után 
az egykor ifjú iskolástársak még frissimunka- 
kedvben találkozhassanak. Lengyel Imre nyug. 
törvényszéki bíró pár héttel ezelőtt, a mint azt 
annak idejében lapunkban jeleztük, fölhívást 
intézett volt tanulótársaihoz, hogy ötvenéves 
találkozásra gyűljenek össze Debreczenbe. A ‘ 
A találkozóra eddig a következők jelenkeztek : 
Koós György bankhivatalnok, Joó Ferencz ny. j 
hivatalnok és Félegyházy Elek ügyvéd mind- 
a hárman Szatmárival; Jeney József dr. 
Pal lay Miklós, Nagy Károly és Bodossy Pál 
üobreczenből.

* Az izraelita hitközség uj temploma. Az
izraelita hitközség építtető bizottsága a beér­
kezett hét tervezet közül Deutsch Adolf és 
Z élénk a Sámuel mérnökök, mint felhívott 
szakértők véleménye alapján a 2. számú „Eli 
Zion“ jelige alatt beérkezett tervet 1000 frtos 
díjban, az 5. számú „Jehova“ jelige alatt be­
érkezett tervezetet pedig 500 frtos díjban ja­
vasolja a közgyűlésnek jutalmazni. A két terv 
az izr. hitközség tanácstermében 8—14 napig 
közszemlére lesz kitéve, a mely idő alatt azt 
bárki mégték intheti.

Apróságok Kossuth életéből.
Kossuth és a vörös sipkások.

A honvédek között a vörös sipkások vol­
tak a legjelesebbek. Értelmesebb fiukból ál­
lott e sereg. Vörös sipkásnak lenni dicsőség 
Aolt.

Midőn Kossuth a vörös sipkások fölött 
szemlét tartott, levetette előttük fövegót és 
ezt mondó :

— Büszkék lehettek egymásra, a sereg 
az ügyre, melyet véd, s az ügy, melyet ily 
sereg véd !

*

Kossuth mint toborzó.
Kossuth Debreczenben perczet sem hagyott 

tétlenül elrepülni. Toborzott, alakító a zászló­
aljakat és kiildözé a vezéreknek. Semmiből 
pénzt teremtett, miután hitelen szerencséjével 
nőtt. A haza veszélyben volt ! S midőn a 
haza veszélyben van, mikor marad a magyar 
hátra ?

Ember volt elég. Lőport gyártott, puská­
kat csempészett be, kémei mindenről értesítek 
ágyukét^ öntetett „ne bántsd a magyart“ fel­
irattal. l aborból táborba járt, a csüggedőket 
mindenütt biztata, a versengőket kiegyenlítő 
Ma itt volt, holnap ott, a hol baj'volt’s 
mindenütt, mint olyan, ki a, bajokat enyhítő

- Csak egy kis diadalt, irta egykor Per- 
czelnek s e kis diadalt föl fogom tudni hasz 
nana ösztönül egy nagyobb diadal kivívására.

Kossuth és a jász menyecske.
Görgey tábornok ritkán szokott beszélni 

Kossuthra 1, de néhány év előtt, egy társaság­
iján. a hol a jásszági szép nőkről volt szó el­
mondta a 4h-as napok egy epizódját, mely 
érdekesen jellemzi Kosuthot, mint határtalan­
ul huseges eS gyöngéd férjet.

Egy ízben Kossuth, mint kormányelnök, 
meglátogatta Görgey tábornokot Aroltszálláson.

A 'varos polgársága nagy küldöttséggel 
Lgadta Kosstuhot, a ki a fogadtatásnál maga 
melle alitotta Görgeytis.

A küldöttség do'limínyos vezetőjének be­
szedő vegre is oda lyukadt ki, hogy Jász-Arok- 
szallas kozsogenek nagy kérdése volna az el­nök úrhoz.
T .. ,7 tőlem függ, teljesülni fog! — fe­lelt- Kossuth.

— Elhoztuk ide — folytató a szónok_
községünk legszebb menyecskéjét. Arra kérnők 
hát alásan elnök urat. tessék öt megcsókolni 
mindnyájunk nevében.

Kossuthot egy pillanatra zavarba hozta 
ez a furcsa óhajtás,. Ki tudja, mise gondolt ? 
A szépséges fehér nép irult pirult már előtte. 
Valóságos mintákápn volt a szép magyar 
menyecskének.

Végre is igy szolt Kossuth :
— Kedves barátim, én már felosőges 

ember vagyok, nem is vagyok fiatal. Hanem 
itt van egy fiatal ember : Görgey tábornok, 
arra bízom, végezze helyettem !'

Görgey természetesen szives készséggel 
adta át a menyecskének az elnök által°ki- 
utalványozott csókot,

*

Kossuth mint iskolás fiú.
Tanárait tisztelte szerette. Ezek is nagyon 

szerették. Engedelmes, jó modorú fiú volt. 
Mindig jól felelt és majdnem szónokolta a 
leckéjét.

< A sitgást ki nem állhatta, mert az egyenes 
csalás és. rászedés. Tanuldtávsait inkább arra 
ösztönözte, hogy vallják be, ha nem tudják 
leckéiket.

Gyűlölte az úgynevezett feladókat.
Arra ösztönözött mindenkit, lmgy vallja 

be hibáit.
Maga is úgy tett Sohasem hallgatott el 

semmit zzülei és tanárai előtt.

A szabadságit ircz és a nők.
1848-ban történt.
A heves népfelkelők ogv részét Egerbe 

rendelték.
A felkelők közt egy uszony is megjelent 

és hossu dárdával beállított, a sorba.
Hát kend mit akar itt azzal a dárdával ? 

— kérdezte a kapitány.
— Hát csak úgy gondoltam, vitéz kapitány 

uram, hogy az uram Kossuth atyánk parancsá­
ból épen az ország számára fuvarban lévén, 
hát majd csak magam jövök helyette, nehogy 
itt miatta valami hátramaradás légein !

Ez az aszony is kiérdemelte az egri nevet.
I *

Kossuth és a ceglédi asszo ly.
I Forradalmi beszédei között a jjczoglédi 
j beszéd egyik legnagyobb hatású. Majdnem 
az egész Cegléd fegyvert ragadott.

Egy fiatal aszony elragadtatásában meg- 
; akarta csókolni, kezén tartva csecsemőjét.

Kossuth elmosolyogta magát s igy szólt:
Szent az a csók, mit a hazaszeretett hiv 

az í-jakra. Csókolja meg helyettem gyermekét, 
hogy a hazaszeretet csókja ott égjen mindig 
ajkán ! *

A legrutabb bűn, Kossuth gyermekorában 
is feltűnt játszótársai között, ritkán dulakodott. 
Elég élénk volt Könyen tanult. Legnagyobb 
öröme telt benne ha a felnőttek okos beszédét 
hallgathatta.

Megtörtént, egy Ízben, hogy egy nagyobb 
gyermek kisebbet támadott meg. Kossuth 
védelmére kelt a kisebbnek s jó leckét adott 
a kamasznak a jogról.

— Tanuld meg4 igy szólt —■ hogy ártat­
lant soha ne bánts, mert zsarnok lesz belőled, 
a zsarnokság pedig a legrutabb bűn !

*

Kiket tegez Kossuth Lajos ?
Mikor 1889 ben 850 magyar Turinban 

járt Kossuth Lajosnál, Törsz Kálmán egy két 
tagú küldöttséget vezetett Kossuth elé, a hi­
res harmadik zászlóalj két tisztjét: Várad.y 
Lajost Szentesről és Gergely Karoly kir. táb­
lai bírót Budapestről. Az első hadnagy volt, a 
második kapitány a hős zászlóaljban.

Este volt. Kossuth fáradt a nap izgp’- 
máltól. De mikor előtte ált a régi idők kot 
hőse, egyszerre felegyenesedett székéről és 
villámló an szikráztak szemei. 3

— Ti voltatok azok, a kiknek ama nagy 
napok dicsősége köszönhető ! Az isten áldjon 
meg, fiaim !

Csak ezeket tegezte Kossuth az egész 
társaságból
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Hajdumegyei hírek.
* Személyi hir. Hajdú vármegy központi 

hivatalának egyik szorgalmas közkedvelt­
ségének örvendő tisztviselője, Fekete Sándor 
megyei főjegyző már régebben, január hó

árnyalása hiányzik, a magyar oldalon alul a 
keretben 1881. év szám után a pont hiányzik. 
Hasonlóképpen hiányoznak a pontok a es. és 
kir. rövidített szolt után. A hamisítvány soro­
zatai és számai valamivel nagyobb jegyekkel, 
mint a valódin, rossz earmin színnel van nyo-

elseje óta fekszik betegen. Most még, — mint matva. A hamisítványok némi figyelem mel- 
sajnálattal értesülünk, — betegsége miatt leg- lett könnyen fölismerhetek 
alább is egy hónapig kell az ágyat őriznie, s — Adakozások az egyetemre. A debro- 
azután hogy gyomoi bajából teljesen felépül- j czeni egyetem létesítése javára újabban a kö- 
jön három havi kúrára karlsbadba s majd | vetkező adományok folytak be: Az 1 stván 
utókurára onnan más fürdőbe megyen, úgy j g ő z m a 1 o tn 2000 korona; Széli Kálmán 
hogy hivatalát csak novemberben foglal-; szalontai esperes 1517 korona és 72 fillér és 
hatja el. alapítványokban 2300 korona.

* Erdotulajdonosok figyelmébe. A keres- —Tejgazdaság Minden gazdálkodó ta- 
kedelmügyi m, kir. miniszter Debreczen város jpasztalja, hogy télen, midőn a tehenek istál- 
és Ilajdumegye törvényhatóságaihoz intézett i lókban téli takarmány mellett telelnek, nem 
—• körrendeletében arról értesíti a " ' ' ’ 1 ................................
megye 
a köz

iToiidGiotGuon. B-iTÓl órtositi a, varos ós a adnak annyi os oly jó minőségű tojöt, mint 
! közönségét, hogy az erdőtermékeknek i nyárban. E bajon legjobban segít a 40 ’év óta 

utak igénybevetelevei való szállítása használatban levő lv\vizda-fól ■ mai'hatáppor
iránt kiadott rendeletre vonatkozólag azok az 1 mely Kwizda Feroncz dános, cs
/- ..4 id-vintAlr ado Ir n Ír i Ír rvn»Tr o/»tr 1, i ^r,-. ,, i .r 1 ,..'.113 '.'I TT" 1 .1 i

ippor, 
és kir ud-

ják a közutakra szállítani ós ott, a közlőké- közzé vegyítendő s ennek használata után a 
dés épségben tartásának biztosításával le- ; tehén sokkal jobb és több tejet ad. 
rakni, — ezt megtehetik, azonban kötelesek j 
megelőzőleg nemcsak az erdő állapotát, an- !
nak leírását bejelenteni, hanem a szállítandó : * pguflQ7 VílQlltflI
és a közutakon elhelyezendő famonynyisóget ; lttiaSfl vaoUttl),
is. A város tanácsa a miniszternek ezt a ren- I (B8'y fogadás törtónoto.)
deleiét tudomásulvétel végett a város erdő- A magyar államvasutak egyik üzletve-
mesterór.ek ad1 a ki. zotőségének a tisztviselője — nevezzük Nagy-

* Jegyzőválasztás H -Hadházon. H -Had- nak, — arról nevezetes, hogy roppantul szeret
házon a Nádházi Béninek szovátki jegyzővé i fogadni s hogy fogadásait mindig meg is nyeri, 
történt megválasztása által megüresedett köz- | Nem rég Nagyot áthelyezték egy másik 
ségi jegyzői állást, április hó 9-én fogja vá- ! üzletvezetőséghez. Ott már hallottak róla, hogy 
lasztás utján betölteni. A jegyzői állásra, a ' milyen szerencséje van fogadásuk dolgábon s 
melyre a pályázatot már kiírták, már is több ugyancsak nagy érdeklődéssel várták a meg­
pályázó „van. j érkezést.

* Öngyilkosság 8. Újvároson. Szomorúi Első este Nagy együtt volt a kollegáival,
végű Sándor napot csinált hozzátartozóinak Ott volt ez irodafőnök is, a ki sörözg >tós köz- 
Sebők Sándor 27 éves nős b.-újvárosi lakos, ben azt mondta neki:
A Sándor estét vígan töltötte el családja és Hát aztán mondja csak barátom, hogy 
jó barátai környezetében saját házában s reg- van az, hogy maga minden fogadását meg- 
gél felé lcimenve az udvarra, egy fólszerben i nyeri ?
felakasztotta magát. Mire észrevették már | — Hm, tetszik tudni főnök ur én nagy
halva volt. Öngyilkosságának okát nem is arczismerö vagyok és ez rendkívüli segitsó- 
sejtik mert sem családi, sem anyagi zavarok j gemre van fogadásaimnál, 
nem okozhatták a szomorú elhatározást. Ma I — Úgy ?
temették el nagv részvét mellett. i — Igen. Például Szignóimat ismereteim

alapján merem állítani, hogy a seb, mely lá- 
- ...- bán van, főnők ur, nagy fájdalmat okoz ön­

nek, bármennyire iparkodik is fájdalmát mo­

il

nem sokat törődlek a mezőgazdasági kultúra 
egyéb eszközeivel sem. Az idő intő szavának 
kellett beszólni a rozoga gazdálkodásukba, a 
tapasztalat eine nagy mesterének, a mely nem 
tűrhette immár tovább, hogy a magyar anya­
földnek és termő ereje vógképon meglázuljon, 
elzüllődjók a magyarság és a magyar állam 
legnagyobb vesztére hátrányára és kárára.

Az impulzust az állambiztositásra vonat­
kozó törvényjavaslat megalkotására ez adta 
meg s azért a földmivelési miniszternek az 
állatbiztosításra vonatkozó törvényjavaslatát 
nemcsak nemzetgazdasági, de hazafias szem­
pontból is örömmel üdvözölheti minden főid- 
mivolő mezőgazda, a kinek a saját érdekén 
érdekén felül a nagy magyar nemzet érdeke 
is a szivén feleszik.

Odáig jutottunk, hogy ha nőm gondos­
kodunk marhaállományunk köteles biztonsá­
gáról, a mezei gazdálkodás legfőbb tényezője 
vész ki, vagy legalább annak száma annyira 
meg fog fogyni, hogy munkához való hatha­
tós segítségükhöz csak nagy nehezen jutha­
tunk majd, vagy igen drága pénzért és áldo­
zatok árán. Mert ha marhaállományunk jövő­
jéről nem gondoskodunk, a mezei munkának, 
a földmivelésnek a költségeit nem is a kézi 
napszám fogja ezután megdrágítani, hanem az 
igás állat beszerzésének tetemes költségei, 
melyeket az igevonó értékének hullámzázai és 
szapora elhullása vagy betegedóso megkövetel.

Hogy a mezőgazdasággal foglalkozó gaz­
dáink egy része ezt a körülményt még ezidoig 
nem igen értette meg, vagy reá nem is gon­
dolt, ez a körülmény a gazdasági talajmivelő 
eszközökben előállott rohamos fejlődésben ta­
lálja magyarázatát, moly száz és száz száza­
léknyi erő és munkatakaritás segítségével jött 
szolgálatára a földet munkáló népeknek.

A mezőgazdaság, a talaj nemesítés köré­
ben kétségkívül korszakot alkotó fordulatot 
idéztek elő a földmivelés czóljait szolgáló me­
zőgazdasági gépek ós eszközök torén mutat*

szor-

Ujdonságok,
— Adakozói. A Debreczenben felállítandó 

Kossuth szoborra Rózsa Lajos ur 20 koronát, 
adott.

— Katonai lószemle. A helyben állomá­
sozó 15. huszár ezred pótkereset parancsnok­
sága (PótorfU uteza) ma átiratban értesítette 
a városhatóságát, hogy a tavaszi létszemle 
f. hó 28 á'n fog megtartatni, midőn a város 
hatóságát erről értesíti, egyidejűleg "kérte _ a 
városi hatóságot, hogy a tavaszi lószomlóre 
egy városi tisztviselőt ós két szakértőt dele­
gáljon A város hatósága oz ügyiratot Boezkó 
Sámuel rendőrfőkapitánynak adta ki elintó- 

A hatóság részéről jelen losz-

soly mögé rejteni .
—■ Ostobaság —- szólt a főnök. — Az én 

lábamon nincsen seb.
— Nincsen?
— Persze, hogy nincs. Csak nem akar 

az ellenkezőre fogadni ?
— Miért ne ? Szívesen Fogadok egy 

üveg pezsgőbe.
A főnök tartotta a fogadást. Menten le 

vetette a czipőit és ott a vendéglőben Icons ta­
táltatta a körülötte ülőkkel, h így lába sóretlen.

Nagy tehát elvesztette fogadását. Meg­
rendelte "az üveg pezsgőt, de boszusan mondta:

— Ügy látszik, a szerencsém elhagyott!
. Ördög'vigye! . . . Ha a volt főnököm

zés végett. -- a namsag reszeroi jeteu «**■ m0ghaUja“a dólgot tudom nagyot nevet rajtam, 
nek: kalmanczhoy Mór ker._ rendőrkapitány,! » p a főnöknek nem volt siotősebb
rszathmary Janos a latorvos os Dragota Uan- , , mint'hogy mag:,.ja Nagy volt főnökének,
dór mezorendor biztos. ho ”y *gy6zte iQ a legyőzhetotlennak hitt fogadót.

° A volt főnök pedig igy felelt:Himis ötforintosok. Az utóbbi időben 
tudvalevőleg igen sok hamis ötforintos került 
forgalomba úgy Magyarországon, mint Auszt­
riában. A belügyminiszter jmost figyelmezteti 
az összes hatóságokat, leírván, hogy a hami­
sítványok milyenek. A lairás ez : A hamisít 
ványolc közönséges géppapíron vannak 
állítva és két mély nyomású lemez segítségé­
vel a manyar ós német szöveglapok nyomá­
sára és egy harmadik lemez segítségével mind 
a két oldal barna alapjának nyomására s te­
kintve, hogy az uralkodó ós a 4-ik alak feje 
a hamisítvány mindkét oldalán a valódi jegy­
gyei egybevetve, kevés hasonlatosságot mutat, 
az sikerültnek egyáltalán nem nevezhető. A 
hamisítványon levő jegyképek zöld színe sok 
kai sárgásabb, mint a valódi jegyen, a barna 
alapszín pedig vörhenyes árnyalatain. A züld- 
jegykópek széleségökben minden oldalon há­
rom milliméterrel keskenyebbek, a hamisít­
ványon, mint a valódirr ós a német oldalon

„Kedves kolléga, az a Nagy ördöngős 
egy ficzkó. Mikor innen elment, tiz üveg pezs­
gőben fogadott velem, hogy megérkezése nap­
ján rákényszeríti önt, hogy levesse előtte a 
czipőjét s' hogy ön sajátkezüleg Írja meg ne- 

' kom ezt a dolgot.“

kozó találmányok sorozata ós a gépek 
kezeiében beállott újítások fis javítások.

A gazda ma kevesebb nyers erő alkal­
mazása mellett több munkát produkálhat, mint 
azelőtt kótannyivel. Azelőtt a drága angol gé­
pek nagyobb befektetéseket igényeltek, mert 
úgyszólván ki volt zárva a konkurronczia ; a 
mióta azonban hazánkban a gazdasági gépek 
gyártása olyan lendületet nyert, hogy ezen 
gyáripar ma már első helyre küzdötte föl ma­
gát s az ipar ezen fellendülésének hatása alatt 
a külföldi gyártmányok kiszorítása mellett a 

I gazda azt az előnyt is élvezheti, hogy a ma­
gyar piaczra került magyar gépeket közvetlen 
forrásból, saját igényeinek megfelelően sze­
rezheti be, olyant például minőt az „Első ma­
gyar gazdasági gépgyár“ produkál, mélv ol­
csóbb is ős szerkezetében a hazai gazdasági 
viszonyoknak legjobban megfele1, azóta a gazda 
helyzete, de főleg eme gyáriparunk is, ezáltal 
hogy az „Első magyar gazdasági gépgyár rész- 

; vénytársulat“ olcsóbb és minőségileg is elő­
nyösebb gyártmányaival a külföldi drágább 
portékákat kiszorította, tetemesen javult.

Hogy az agrikultura állapota a mai gaz­
dának tetemes előnnyöket biztosíthat, csak rá 
kell mutatnunk a kolozsvári gazdasági egyo- 

j sülét titkári hivatala állal kiállított ama bi- 
zonyitványra, hogy az említett magyar gaz­
dasági gépgyár legújabb szerkezetű pótszal- 
marázóval ellátott cséplőgépeivel megejtett 
próbacséplés eredmónyekép kitűnt, hogv a ki- 
csépelt kalászokban szem egyáltalán nem ma­
rad s a gabona teljesen piaczkópes’

Állatbiztosítás és mezőgazdaság.
Az állatbiztosítás rég nélkülözött szük­

sége magyar mezőgazdaságnak. Ezelőtt húsz 
esztendővel „Orion" elnevezés alatt külön biz­
tositó részvénytársaság alakult az állatbizto­
sítás czéljaira s bár o társaság minden erejét 
megfeszítette, hogy létezését biztosítsa, alig 
pár” év elteltével mégis megbukott a magyar 
közöny következtében,

Mert még abban az időben a mezőgazdák

A mezőgazdaságban a gépei gazda
nélkülözhetlen munkatársainak tekintendők es 
minél jobb fajta gépekkel rendelkezik a gazdi, 
munkája annál olcsóbbá válik s e szerint an­
nál több hasznot produkálhat. Az állattenyész­
tés, vagy az állat megbecsülése a gazdaságban 
a termés Huktucziójában mutatkozó különb­
ségnek kiegyenlítő eszköze.

A gazdának a gazdaságban levő állatok 
: biztonságának és egészségének megőrzését 
fontos kötelességtudásnak kell tartania a 
kell, hogy fontos kötelessége minden jó gaz­
dának gazdaságát a modern technika gaz­
dasági gépeivel fölszerelni, mert egészséges 

; gazdálkodás e két tényező nélkül n mi kép­
zelhető. K. A

vanyon, mint a vaioairr es a nemei umaiuu ' “77 1. lm.',11 .imím-iitlnl debalra az ásó sarokban alapzatnak függélyes ■ nem sokai törődtek inaihaalloman.>.tikkal .



6

Irodalom.
„Ébredés“ czim alatt Budapesten, Kali- 

vod« Ferencz szerkesztésében a kereskedők 
és kereskedő segédek érdekeit képviselő heti­
lap jelent meg. E lap megindítása valóban 
hézag pótló, amennyiben e téren egy régen ér­
zett szükségnek tesz szolgálatot s mint ilyen 
több kereskedő és szakegyletnek; hivatalos 
közlönye. Előfizetési ára : Egész évre 12 ko­
ron leiévre ti korona, negyedévre 11 korona.

Kiállítási Értesítő. Váncsa György szer­
kesztése mellett e czimen jelent meg a debre- 
czeni országos tanszer kiállítás közlönyének 
első száma. Előfizetési ára : Hat hóra 3 ko­
rona

* Történelmi Naplót adott ki a Kolozs I 
várt megjelenő 1848—49. Történelmi Lapok j 
ez év márczius 15-ére. A csinos kiállítású | 
kömvecske, dióhéjba szorítva, magában fog­
lalja az 1848 -50. év történetét. Kossuthnak 
két képe és Petőfi kézirata teszik változatossá 
és ereklyeértékkel bíróvá a kis füzetet. Isko-j 
Iák, testületek a múzeumtól előállítási árban 
8 kiért szerezhetik meg, ha legalább 100 
példányt rendelnek. A hézagpótló kis mun-1 
kának már az ötödik kiadása van sajtó alatt 
s 11 ezer példány forog belőle közkézen.

Különféélk.
* Zongora-champion. Londonban a leg­

utóbbi napon egyikén egy Goldmann Sindey 
nevű alig busz éves angol zongora művész reg­
geli hat órakor a zongorához ült és meg­
szakítás nélkül egészen éjféli tizenegy óráig i 
játszott és igy tizenhetedíel óra hoszáig mu- j 
latatta hallgatóit, a nélkül, hogy akár ő maga, 
akár a hallgatók csak egy pillanatig is élvezték 
volna a pihenést. A jelenlevők, csupa zongora- 
szaktekintélyek, a seance végén kijelentették,; 
hogy Goldman a világ első zongora-championja.

* Fonálfonó egerek. Mint az angol lapok 
Írják, egy skoeziai iparos két kis egeret ta­
nított he,, melyek e célra feltalált gépezet segít- j 
ségével fonalalat fonnak. —• Minden egér 
naponként 100—120 szálat készít. Miután a 
fentartási költség nagyon csekély, azért egy év­
re egerére körülbelül fél font sterlinget lehetszá- 
mitani Az iletö most azon töri a fejét, hogy! 
olyan gyárat állít, melyben 10,000 egér lesz j 
„alkalmazva.“

* Nem származunk a majmoktól. Párisi I 
orvostudósok sütötték ezt ki nem ki nagy! 
bölcsen. A párisi állatkertnek egy ritka lakója 
az orángutáng megdöglött és a tudós orvosok | 
nyomban bonczoló kés alá vették, hogy ki-1 
derítsék, vájjon igaz-e Darvinnolc az elvették, 
a ki tudvavevőleg azt álitotta, hogy az embeiek 
a majmoktól származnak. A bonezolás után 
egyhangúlag konstatálták a tudós orvosok, 
hogy Lárváinak nem volt igaza, mert az em­
ber és a majom anatómia szervezete homlok- 
egyenest különböznek egymástól.

.DEBRECZENI LAPOK“ Márczius 25_

mm

Divat-szövetek
Van szerencsénk a n. é. közönségnek tudomására hozni, mi ­

szerint építkezésünk következtében, helyszűke miatt, összes 
DIVAT-SZÖVETEINKET 

az eredeti gyári áron alól árusítjuk el. Továbbá, hogy ezen épít­
kezés tartama alatt, a bejárat áruraktárunkhoz Nagyuj-UtczárÓl, a 
sarokhoz. 2-ik kapun leend.

K'való tisztelettel
Plánunkéi Pl. és pT'ia,

pnsyfó- és ózni daru nasrvkereFk'Mők.

Hölgyek és urak részére.
,S™sliísr^
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Hatóságilag engedélyezett

13P Üzlethelyiség változtatás miatt^te
raktáron levő

FÉRFI és GYERME
»20^ 'if:

minden áron eladandók.
Tisztelettel

'v s

a
,/ i /!

j
Egy rcdsheíyiség a főtéren riadd ! ./ti:

Wms mii*v

üacassgB jsü
z>
——IK 

tP. y- r USI

A legnagyobb

felöltő és
Kistem plom-bazár.

Ismételadók kedvezményben részesülnek.
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Kwizda-féle

Korm iib:irSj marlui-t tpptir.
lovak, szarvasmarha és juhok számára.

1 Kgósz dobozzal 70 kr., — fadobozzal 85 kr.

\ i év óta a legtöbb istállóban liaszn 
hiánynál, rossz emésztésnél, valami? 
tej javítása s a tejolőkójtosség foko

e l essék afünnobbi ^ J* Ő lotet !
I Hegyre iigyelui , ,
KriunVfc- Kwizda hrencz János
1 jozui : osztrák ca. és kir. ro-
$ Kwizd& fólo win kir. udvari szállító 
F K. : uenburgi- kerületi gyógyszertárában. 
1 mailia-táppor. Korueuburg, Bécs mellett.

Hatban, étvágy- 
t tohonekuél a

5 ás a ezé Íjából.

Valódi minőség 
ben gyógyszer­
tárakban és (hő­
gutáknál kap­

ható.

gtejfctig

Férfi-, fiú és gyermek
ruha-rak táramat

legközelebb ap,u"'' ,';,,u íl )»Hungária“ kávéházzal szemben

■

báró Josinskyné urnö h_,zaba helyezem át. és ezen körülményből kifolyólag és 
inéit tulhalmozott raktarnmat az uj helyiségben elhelyeznem lehetetlen, elhatá- 
loztam, hogy összes sajat műhelyemben késtült

ms is

rn

uvaszi, nyári és őszi
e/

valamint még megmaradt téli áruczikkeimet igen jutányos áron
—^h==

Szolid kó-zitmény bámulatos 
olcsó árak!

Nagy választék, i

bocsátom a n. ó. közönség rendelkezésére

• j , Vzen lö,vitl félárbani elárusitást ajánlom b. figyelembe vételre, e^yszers mmd tudatom, hogy most is és ezentúl is ‘
N z a h ó - m ii h I > <‘ in

1 őszei e dús raktárt tartok mindenféle bel- és külföldi szövetekből és mérték utáni 
megtendeleseket olcsó ár mellett a legdivatosabb szabással eszkőzlök.

Teljes búr.ndezésuél ármérséklés. 
Házassági kelengyék Ízléses kivitel-; 
ben olcsóbban mint bárhol JELINEK 
13. A. és fia Budapest, VII. kerepest 
ut 8. szám. a Pannónia szállodával 

szemben.

ti* . v ít.<Í t 7 ~. ti,

Kossuth utcza, városházépület.
Ajánljuk

csakis jó minőségű
áruinkat

a legolcsóbb árakon.
Legújabb dupla széles divatos 

szövetek :
ezelőtt 60, 70, 80, l.—, 1.10,1.20, 1.50 
most 30. 35, 38, 45, 50, 60, 70
ezelőtt. 1.80, 2.— 2.50, 2.75, 3. 
most 90, 1.— 1.10, 1-20, 1.25, 
vászonozott zephirek ezelőtt 80 kr., 

most 38 kr.
Kartonok, Voilek, Delinek, Battisztok 

rendkívül olcsó árakon 
Tolle, Battist, Creton, Delin és szövet­

maradékok minden áron.
Női felöltők,

kabátok, ezelőtt 15,1 8; 20,25,30,35,40 
most 6, 7, 8, 9, 10,12,14 

esőköpenyek 12,15,18, 22, 26, 30, 35 
most 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16 

Csipke-gallérok (Chantilly) 
ezelőtt 25.—, 30. — , 35.—, 40 —, 
most 10.—, 12. — , 15—, 18. — .

Keleti (Timis) függönyökből
rendkívüli alkalmi (ludas 

ezelőtt 1 ág 1 9U, 2 50, 3 —, 3.75. 
most „ 80. 90 1.30 2 50.

Nagyválaszték ÁGY GARN1TUROK cs SZONYE 
7 EK, Chiffon, vászon és asztalneműik stb.

Tóth Testvérek.

Tisztelettel

ESTES IS Ó ft
férfiszabó üzlete Debreczenben.

i (#)) Lr7' *t v z~

olőlbl>

G ASZNF.lt KAROLY
t>sjk©dLé3#,,OT Up £3

Debreozen, KLoa»»u.tIi (Czie^lécl) utcza.
ajánl :

mindennemű gazdasági magvakat,
mint valódi

Franczia luczernát, Olasz és Magyar iuczemát,

Q

Vörös virágú lóherét.
Ölomzároiva és aranka mentességre nézve megvizsgálva. r.

Valódi oberndorfi, répamagot, Utántermelt obern- 4 
dórii répamagot, Óriás piros hosszú mamut répa- ([ 

magot, Hosszú sárga húsú buczok répamagot, '}
fajazonossiígért és osiraképességért kezeskedem

Fű- és perje magva kát, mi:£ ltígaprób,b lZfl Bkót íí1 t ö 7 psrjet, — angol perjét, — bér-
lini állatkerti flitnag vegyüiék^t, — finom pázsit füvet (Ltwngras),

lto'.snokot stb. stb. — Nemkülönben kitűnő minőségű friss II

konyhakerti vetemény s virágmagvakat
nagyban és kicsinyben. ^

Egyszeri kísérlet mindenkit meggyőz, hogy t. vevőim legmesz- í. j] 
szebb menő igényeit is, jutányosán és legnagyobb megelégedésükre 
elégítem k'.

K pes árjegyzéket ingyen és bórmentve küldök.

KONTSEK GÉZA, előbb Gaszner Károly.
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Összes gazdasági gepek 
elsőrangú minőségben.

eajá.t hazai
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ELSŐ MAGYAR
mU\ GÉPGYÁR RÉSZYÉN

(•yin telep A l'Is&ti %’ AVXI-l’

Üzletemet ugyan e házba, a szeglet helyiségbe
gajgr* teszem által

Jj A költözködés előtt ;iz öísNZCS raktáron
arukat, a megkönnyítés végett ^

leszállított áion árusítom ki. ©
u. m, : ét-, tea-, kávé . mocca- és mosdó készletek, lip

g^F“ Aeetali- és függő lámpák villany-égőkkel, ~WS Q
Üvegből sör-, bor-, liikör-készletek, Ä

^ Kliina ezüstből dísztárgyak, evőeszközök. ^
Fa- és bádog-talezák, — Fakliszek. %

Virágvázák, dísz-asztalok, figurák, ampelek stb. stb. 
ß Maradok tisztelettel

i í‘j. Pájer József,

ijf -rClrgOT T3

t1'

Ház eladás.
A debreczeni izr szent-egylet a tulajdo­

nát képező késes-utezai 3523. sorszám alatti 
házastelket eladóvá teszi.

Felhivatnak tehát a venni szándékozók, 
hogy vételi ajánlataikat zárt borítékban 3000 
írt kikiáltási ár 10%-ának, vagyis 300 írt 
bánatpénznek esalolása mellett f. é. msrezius 
hó 26 ik napjának déli 12 órájáig alulírott el­
nök kezeihez tegyék le.

Ugyanaz na]) d. u. 3 órakor fognak a 
zárt ajánlatuk az izr. hitközség Szent-Anna- 
utczai' tanácsteimében nyilvánosan felbon­
tatni. a mikor szóbeli ajánlatok is tehetők.

Az egylet fenntartja magának a jogot 
a ház eladására nézve tekintet nélkül az aján­
latokra tetszése szerint határozni.

I Fényesen berendezett vasbutor raktár j
)L Hatvan-utcza sarkán

ÍS

(sß
zib¥ Legolcsóbb beszerzési forrás!
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A debreczeni izr.
Burger

egyleti jegyző.

szent eg y let elöljárósága.
Kohn Adolf
egyleti elnök. :

| fye* oía kipróbált, fájdalomcsillapití hátisitr. j

| Kvizda-féle köszvényfolyadék. |
| köszvény, cs tíz és idegbajok ellen. I

| Kwizda-féle köszvényfo yadék.
I V, palaczk l frt oó M V, paleczk 60 kr. |

I Kwizda-féle S? kőszvénvfolvadék. I
| Kapható minden gvóg y szertár ban. j

Kwúda-fele köszvényfolyadék, |
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l kerül gyógyszertár Korneuburgbar) j

Fényesen berendezett vasbutor raktár
Hatvan-utcza sarkán.

W 'y
Debreczen, 18^4. Nyomatott Kutas! Imre kő- és könyvnyomdája
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